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Situation Landscape

One of the most symbolic alpine passes of Europe is the pass ,, St Gorthard", Since centuries it is the most impor-
tant road connection between the ltalian and the German speaking part of Switzerland and at the same time it's
also a significant inter-European road connection. The assembly of buildings on the top of the pass is evidence of
this rich and diverse history.

Nowadays the top of the pass is marked by the buildings of the , Alte Sust" and the hotel ,,St Gotthard". The old
hospice, which is the founding building, is slightly set back, but still it has a significant effect from afar, hence its dis-
tinctive gabled facade. After the fire of 1905 the building was added to the southern side of the small chapel from
the 16th century.

Beginning of Project

Today, the architectural potential lies within the volume:its firm and proud expression, situated on the top of the
pass, exposed to the hard mountain climate, and carrying an upright south facing main facade. As a visitor these
elements have a strong visual effect.

The project enforces this impressive character and adds a new contemporary layer.This is done with the neces-
sary respect for the cultural monument and by applying accurate measures. On one hand these measures are to
eliminate the parts of the building, which are misleading and on the other hand they are to enforce the existing
architectural effect and the historical significance.

The buildings, which previously had been perceived as separate buildings, are now joined under a huge roof, which
is covered with lanes of lead. The main fagade is now extended by one storey and different types of windews show
their respective history of the last centuries.

Beneath this powerful main fagcade the visitor can access the building via an old wooden door and can then ap-

proach the upper floor via the historical staircase. Here the big living room with its old soap-stone oven is located.

The guest rooms are in the floors above aligned along the hallway, which is dressed in natural plaster. Just as in a
residential house, the visitor can enter his room, which is lit by a little window. In extension to the room a simple
bed is tucked inside an alcove. The comfortable guest room is framed by a massive wooden construction, which
gives it a pristine character. The rooms are equipped with little furniture and therefore are reminders of the time
when the house was a simple guesthouse.

Structural concept

To enable a contemporary hotel business the gabled south end fagade made out of broken stone brick-work is
extended by one storey. The coping is secured by a concrete band, which is put on top of the brickwork. This band
also absorbs the thrust of the new roof structure. The new parts of the fagade are covered with the same rough
plaster, which was discovered on the existing building.

Above the second floor the interior room structure is completely dismantled. Within the existing fagade a woo-
den frame construction is introduced which has its origin from historical examples of the region. Thanks to this
dry construction and the setting of the wooden construction in the workshops, the short summer season without
snow can be used efficiently for building. At the same time the insulated wooden construction is an improvement
to the energy efficiency of the building, which can now be heated by geothermal energy.
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Situazione paesaggistica

Il passo del San Gottardo e uno dei valichi alpini pil significativi d’Europa. Per secoli & stata |a piu importante arte-
ria di traffico tra la Svizzera italiana e la Svizzera tedesca, ed, allo stesso tempo, & stato un collegamento importante
nella rete viaria dell'Europa centrale. Il complesso di edifici costruite sul passo decumenta questa ricca e movimen-
tata storia.

Oggi l'arrivo sul passo e caratterizzato dagli edifici del vecchio Sust e dall'albergo del San Gottardo. Il vecchio ospi-
zio rimane pil discosto, ma la sua imponente facciata, lo rende evocativo gia da lontano. Dopo l'importante incen-
dio del 1905 la piccola cappella del sedicesimo secolo & stata come avvolta dall’edifico sul lato nord.

Idea di progetto

Il potenziale architettonico attuale del vecchio ospizio risiede nell’'espressione volumetrica dell‘edificio stesso, sorto
in questo clima cosi estremo, e nella facciata principale che si innalza verticalmente a sud. Questi elementi si fissano
nella mente del viaggiatore come un‘immagine viva di questo luogo cosi suggestivo.

Il progetto mira a rafforzare questo suo carattere forte rispettande |'esistente, ma conferendogli un nuovo spes-
sore temporale con mezzi appropriati. Gli interventi comprendono, da una parte, la rimozione di elementi poco
marcanti, dall'altra il rafforzamento selettivo del concetto architettonico e del significato storico.

Le parti precedentemente separate della cappella e dell'ospizio ora sono unite sotto un grande tetto rivestito di
lastre di piombo.

Sulla facciata principale rialzata di un piano si pué leggere, attraverso i diversi tipi di finestre, la storia
dell'architettura degli ultimi secoli.

Da questa grande facciata il visitatore entra attraverso una vecchia porta di legno. Da uno scalone storico accede al
piano superiore dove si trova la grande sala con un’antica stufa in pietra olare.

Ai piani superiori le camere sono disposte su entrambi i lati di un corridoio intonacato con materiali naturali.
Come a casa |'ospite entra nella sua camera illuminata da una piccola finestra. In una specie di alcova vi & un letto
semplice.

La costruzione in legne massiccio avvolge la camera in un'atmosfera confortevole, conferendogli un carattere tradi-
zionale. Le camere sono arredate da pochi mobili cosi da ricordare la semplicita di un® ospizio.

Concetto costruttivo

Per realizzare un hotel dagli standard odierni, la facciata sud in pietra naturale é stata sopraelevata di un piano.

Una striscia di calcestruzzo stabilizza la corona del muro esistente e nello stesse tempo mira ad assorbire le forze
di taglio date dal nuovo tetto. Le parti nuove della facciata sono state intonacate con lo stesso tipo di grana rilevato
nell'esistente.

La struttura interna e stata demolita tranne quella del primo piano. All'internc delle facciate superiori & stata cos-
truita una struttura in legno, tamponata a sua volta da assi di legno, tecnica basata su modelli storici della regione.
Questa tecnica di costruzione a secco permette di preparare la costruzione a valle in modo da abbreviare il peri-
odo di messa in opera durante il corto periodo privo di neve in estate.Allo stesso tempo, la costruzione di legno
isolata permette di ottimizzare I'uso energetico di quest'edificio, che viene riscaldato con energia geotermica.

©Old Hospice Corridor 2005 Corridor after completion 2010

South fagade after completion 2¢10

Cld Hospice South fagade 2005

Projectdetails:
Planning study 2005
Ist Prize

Location:

Dates of Constructiom

Completion of work:

Gross floor area:
Volume (S1A 4186):

‘Construction costs total:

Building Owner:

Building Owner Consultant:

5t Gotthard-Pass

It stage: May - October 2008
2nd stage: May - October 2009
3nd stage: May — June 2010

st July 2010, Oppening |st Augist 2010

1020 gm

3285 com

385 Mio €

Fondazone Pro San Gottarde
6780 Airolo

Dick F: Marty, Prasicent Stiftung
Arch Franco Poretti

Via Longhena
6900 Lugano

Project Leadship:

Structural Engineering:

Project Leadship:

Electrical engineer:

Engineer for heating/
ventilation/sanitary

Miller & Maranta

dipl Architekten ETH BSA SIA
Schiitzenrattstrasse 31

405| Based

Quintus Miler Paoka Mararta
Jean-Luc van Aarburg,
Mils-Holger Haury

Corzett Bronzini Gartmann AG
Dipl Ingenieure ETH HTL SIA
Bahnhafstrasse 3

7000 Chur

Jiirg Corzett
Rolf Bachofner,

Ghidossi Gianfranco SA

Studio dIngegneria Bettronica & Sicurszza

Via Mirasole 8
6500 Bellinzona

Damiana Ulrich

Wisani Ruscon Talleri 54
Studio dIngegneria

Via Curti 5

£904 Lugano

Max Talleri

Physics relating to
construction

Management of works:

Photographer:

Undertaking:

Shell construction:
Carpenting:

Windows:
Roofing:

Facade rendering:

BWS Bauphysik AG
Hard 4
8408 Winterthur

Chistoph Keller

CAS Archrtekten
Schriedgasse
4660 Altdord

Falk Grimm

Rued Walt
Dornacherstrasse 38
4053 Basel

Raobert Garnma AG, Schattdorf
ARGE URI

Gebr. Bissig Holzbau, Altdorf
Herger & Co. GmbH,
Paul Stadler Zimmerei, Alielen
Schreiners Berther AG, Alidorf
Blecs AG, Erstfeld

Seherrer Metec A, Zlirich
Darani 54, Chiornico

Markus Steiner AG, Schiwyz

Situation

Wiew South 2005
| 0 m [
1l
B |0
H A A
HOEO HECHEO O
View South 2010

Bulldings and Projects of Miller & Maranta (a selection)
20092010 Urribali Spessesaal Hotel Waldhaus, Sils-Maria Project
20092010 Piazza del Ponte, Mendrisio Study
20092010 Instandsstzung Aarsbriicks, Koblenz Architectural Consutaton
2009 Urrbau Haus Eesigstrasss, Riehen Project and Construction
20092010 Proolta Bahnhof St johann, Basel Study
20092010 Sanserung Restaurant Kunsthalle Project
2009 Erweiterungsbau Kunstrruseum Basel Competition
2009 Maschinenhaus Kraftwerk, Aarau Study, 2. Price
20092010 Aufwertung Dorfkem Samedan Project
2008-2009 Haotel Resort Kulmpark, 5t Moritz Study |, Price
2008 Golf-Spa-Pesort Seefeld Tirol Competition, 2 Price
2008-2009 Enkaufezantrum Erlenmatt-Galerie, Basel Competition, |. Price
2008 Sanéerung Klosterplatz Einsiedeln Cormrpetition
2008 Erwesterungsbau Kunsthaus Zirich Competition
20082010 Berghaus Wergenstein Project and Construction
2007-2008 Liturgischer Bersich Dom Arleshem Study; 2. Price
2007-2009 Urribau Haus Wenkenstrasse, Rishen Project and Construction
2007-2010 Umbau Haus Wenkenhaldenweg Riehen Project and Construction
2007 Erwerterung Feller 4G, Hargen Study, |, Price
2007 Alterszentrum Wadenswi, Wedenswil Cormpetition, | Price
2007 Umibau Villa Patumbah, Zirich Study



Quintus Miller, was born in 1961 in Aarau, Switzerland. Studied architecture at the ETH Zurich; Di-
ploma in 1987, From 1930 to 1994 he was design assistant at the EPF Lausanne and at the ETH Zurich.
Since 1994 own office Miller & Maranta with Paola Maranta in Basel,

From 2000 to 2001 he was visiting professor at EPF Lausanne. From 2007 to 2008 he was guest pro-
fessor at the Accademia di Architettura of the Universita della Svizzera ttaliana in Mendrisio. From 2008
to 2010 he is wisiting professor at the ETH Zirich. Since 2009 he is full professor for architecture at the.
Accademia di Architettura of the Universita della Svizzera ltaliana in Mendrisio.

From 2004 to 2008 Quintus Miller was a member of the commission for urban planning and architec-
ture of the city of Luzern as well as in the commission for fine visual arts in Riehen. And since 2005 he
takes part in the commission for historic preservation of the city of Zarich.

Pacla Maranta, was born in 1959 in Chur, Switzerland.

Studied architecture at the EPF Lausanne and at the ETH Ziirich. She graduated from the ETH Ziirich
in 1986. In 1990 she completed a Master of Business Administration at the IMD in Lausanne. From

1991 to 1994 she was a management consultant in Zurich and in 2000 to 2001 wisiting professor at EPF
Lausanne. Since 1994 own offica Miller & Maranta with Quintus Miller in Basel. From 2007 to 2008 she
was visiting professor at the Accademia di Architettura of the university della Svizzera ltaliana, Mendrisio.
From 2008 to 2010 she is puest professcr at the ETH Zirich,

From 2001 to 2005 Paola Maranta was a member of the commission for urban planning and architec-
ture Basel and since 2003 she is member of the city commission in Riehen.

Quintus Miller Nato nel 196/ ad Aarau, ha studiato architettura al Politecnico di Zurigo diploman-
dosi nel 1987, E stato assisterte di progettazione ai politecnici di Losanna (EPFL) e di Zurigo (ETHZ) tra
1990 & 1994

Dal 1994 é titolare di uno studio di architettura a Basilea con Paola Maranta.

Professore invitato alfEPFL (2000-2001), all'Accademia di Architettura dellUniversita della Svizzera
italiana (2007-2008), & allETHZ (2008-2010); dal 2009 ha una cattedra di progettazione all Accademia
di Architettura di Mendrisio,

E stato membro della Commissione di Pianificazione della citta di Lucerna (2004-2008), membro della
Cemmissione d'Arte nel comune di Riehen, a Basilea (2005-2010). e dal 2005 é membro della Commis-
sione dei Beni culturali della itta di Zurigo.

Paocla Maranta Nata nel 1959 ad Chur, ha studiato architettura ai Politecnici di Zurigo (ETHZ) e
Losanna (EPFL), diplomandosi nel 1586.

Sempre a Losanna, alllMD, ha ottenuto il Master of Business Administration nel 1950.

£ stata consulente aziendale da MCXKinsey & Co.dal 1991 al 1994 a Zurigo.

Dal 1994 é titolare di uno studio di architettura a Basilea con Quintus Miller.

Professore invitato allEPFL (2000-2001), all'Accademia di Architettura dellUniversits della Svizzera
italiana (2007-2008), & alETHZ. (2008-2010),

Dal 2001 al 2005 & membro della commissione citadina del canton Basel-Stadt e dal 2003 fa parte della
commissione del comune di Riehen.
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Areal , Fuchsbille”, Burgdorf

Umbau Kiiche und Personaltrakt Hotel Waldhaus, Sils-Maria
Anwesen  Auf der Winkehwie:
Neubau Anwesen ,Gubelstein”, jona

Birogebiude Zuger Kantonalbank, Zug

Umbau und Aufstockung Altes Hospiz, St. Gotthard
‘Welinessbad, Samedan

Hammarm und Wohniiberbauung Patumbah-Park. Zirich
Umbau Treppenhaus u. Korridore Hotel Waldhaus, Sils-Maria
Seniorenresidenz Spirgarten, Zrich-Altstetten

Umbau und Aufstockung Haus Grisard, Basel

Umbau Eingang und Loge Hotel Waldhaus, Sils-Maria
Restaurierung und Erweiterung Villa Garbald, Castasegna
Menrfamilienhaus Schwarzpark, Basel,

In Zusammenarbeit mit Jlirg Conzett, Chur

tirich

Erweiterung Museen an der Augustinergasse, Basel
In Zusammenarbeit mit Jirg Conzett, Chur

Umbau u. Erweiterung Gesellschafisriume. Hotel Waldhaus, is-Maria
Volta Schulhaus. Basel, In Zusammenarbeit mit Jirg Conzett, Chur
Markthalle Firberplatz, Aarau. Zusammenarbeit mit ). Canzett, Chur
Umbau und Renovation Haus Engelapetheke, Basel

Umbau Stadibibliothek, Aarau
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